Fitting instructions

Volkswagen / Mercedes

Make:

Crafter /Sprinter; 2006->

5112

Type:



http://xn--80aumecw.xn--p1ai/
http://xn--80aumecw.xn--p1ai/

Couplingsclass: F

Approved

94/20/EC e11 00-7295

|Max. mass trailer : 3500 kg|

[Max. vertical load : 140 kg|

Okm 1000km
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formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink International do not accept
responsibility for any matters arising as a result of this miscommunica-
tion.

The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung

—_

o oA

—_

oo

P

festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

Die Abschleppbse abmontieren. (Diese wird nicht mehr benbtigt).

. Bei den Beruhrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

. Fahrzeuge mit Trittbrett: Soweit erforderlich das Trittbrett demontieren.

6 Schrauben am Chassisrahmen, 4 Schrauben an der Vorderseiteund

2 Schrauben an der Unterseite des StoBfangers demontieren. Dieses

Trittbrett fallt weg! Stattdessen ist beim Handler ein Ersatztrittbrett zu

bestellen. Dieses Trittbrett isteigens fur Fahrzeuge mit Anhangevor-

richtung bestimmt.

Die Seitenplatte A bei den Punkten C halbfest montieren.

Die Seitenplatte B bei den Punkten C halbfest montieren.

Den Tragerteil bei den Punkten D1 zwischen die Seitenplatten mon-

tieren.

Fahrzeuge mit Trittbrett:Den Tragerteil bei den Punkten D zwischen

. Odstrante taznou ty¢. (Nebude ho treba).

. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

. Vozidla vybavena opérkou na nohy: Pokud je to nutné odmontuijte

opérku na nohy: odstrante z vy¢nélkl podvozku 6 $roubd, z prvni str-

any 4 Srouby a ze spodku narazniku 2 Srouby. Opérku nohou je tfeba

vyménit!l U znackovych obchodnich partnerl objednejte takovou

opérku, ktera je vyrabéna vyhradné pro vozidla vybavena vleznym

hakem.

Pripevnéte bo¢ni destiCku A v bodé, C. pfitahnéte rukou.

Pripevnéte bo¢ni destiCku B v bodé, C. pfitdhnéte rukou.

Upevnéte ¢ast nosniku mezi bo¢ni desti¢ky v bodé, D1

Vozidla vybavena opérkamy nohou: Upevnéte ¢ast nosniku mezi

bocni desticky v bodé, D

Pripevnéte dvou otvorovou ptirubovou kouli.

Vozidla vybavena opérkamy nohou: Vyménénou opérku nohou

upevnéte u vyvrtd E

. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vyk-
rese.

fed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni pfiruc-
ku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

DULEZITE

*

*

*

*

*

*

Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodej-
ce.

Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

Pri vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite
je.

Po montazi uschoveijte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

die Seitenplatten montieren.

7. Die 2-Loch-Flanschkugel montieren.

8. Fahrzeuge mit Trittbrett: Federringen und Muttern an denz Lochern E
montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kbnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miuissen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez veérifier la plaque signalétique
de l'attelage afin de determiner la figure correspondante dans la notice
de montage.

1. Démonter 'anneau de remorquage. (Il ne sera plus utilisé).
Retirer le mastic ou la cire qui se trouve sur les surfaces de contact de

© 511270/01-10-2009/5

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

MielGtt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzité-
si Utmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

1. Tavolitsa el a vontatészemet. (A tovabbiakban mar nem lesz sziksé-
ge ra).

2. Tavolitsa el az dsszes kenbanyagot illetve ragasztét a vontatérad a
jarmavel érintkez6 részeinél.

3. A fellepdvel rendelkez6 jarmiiveknél: Ha szukséges szerelje le a fel-
lep6t: tavolitsa el a keretnél levé 6 db, a lokharito elejen levd 4 db és
az aljan talalhato 2 db csavart. Ezt a fellepét ki kell cserélni! Helyette
egy csere fellepét kell rendelni a kereskedésbdl. Ez a fellepd vondho-
roggal felszerelt jarmlivekhez keszult.

4. Szerelje fel a A oldalsé lemezt a C-val jeldlt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel. (Lasd a diagramot).

5. Szerelje fel a B oldals6 lemezt a C-val jeldlt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel. (Lasd a diagramot).

6. Helyezze fel a ridelemet az oldallemezek kozé.

7. lllessze fel a kétlyukd peremgémboét.

8. Fellepdvel rendelkez6 jarmiiveknél: Rogzitse a csere fellepét a ,E” jelli
furatokhoz. Lasd az abrat 1.

9. Szoritsa be az ¢sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaré-
nyomatékig.

A szétszerelés és a jarm( alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikényvet.

Az Gsszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van sziikség, kérjunk felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsékkentCE
anyaggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

© 511270/01-10-2009/10
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na.
* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans bilens dvriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vzelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

—_

Demonter sleebegjet. (Denne bliver overfladige).

2. Fjern ved kontaktomrader mellem koretojet og anhaengertreekket det
tilstedeveerende kit eller voks.

3. Afmonter trinbreet: Om nadvendigt fiern 6 bolte fra chassisvangerne, 4
skruer fra forsiden og 2 skruer fra undersiden af kofangeren. Trinbreet
skal udskiftes! Nar der monteres anhaengertraek pa bilen er det ned-
vendigt at kobe et nyt trinbraet der er forberedt til brug sammen med
anhezengertreek.

4. Monter sideplade A manuelt ved punkterne C.

. Monter sideplade B manuelt ved punkterne C.

. Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne. manuelt ved punkterne D1
Koretojer med trinbreet: Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne.
manuelt ved punkterne D

7. Monter den tohullede flangekugle.

8. Koretojer med trinbraet: Monter den hjemkabte trinbreet ved hullerne E

9. Spaend alle bolte og matrikker ifalge tegning.

[ Né)]

Radfor for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.
Radfor for montage og montagemidler skitsen.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare l'anello di traino. (Questo pezzo non dovra piu essere mon-
tato).

2. Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.

3. Veicoli con gradino: Se necessario smontare il gradino (che non sara
piu utilizzato): togliere 6 bulloni all'altezza dei longheroni, 4 viti anteri-
ormente e 2 viti sotto il paraurti. Ordinare, presso il vostro concessio-
nario della vettura, un gradino in sostituzione, appositamente oncepito
per veicoli con dispositivo di traino.

4. Fissare manualmente la piastra laterale A in corrispondenza dei punti C.

Fissare manualmente la piastra laterale B in corrispondenza dei punti C.

Montare la traversa fra i pannelli laterali. in corrispondenza dei punti

D1.

Veicoli con gradino: Montare la traversa fra i pannelli laterali. in corri-

spondenza dei punti D.

7. Montare la sfera flangiata a due fori.

Veicoli con gradino: Fissare il gradino in sostituzione nei fori E

Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

o o

© ®

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
reseha de montaje.

Desmontar el anillo de enganche. (EI mismo queda anulado).

Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-

que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

3. Vehiculos con estribo: En caso necesario desmonte el estribo: retire
los 6 pernos en los componentes del marco, 4 tornillos en el lado fron-
tal y 2 tornillos en la lado inferior del parachoques. Este estribo sera
rempla zado! Solicitar estribo de reemplazo al fabricante. Este estribo
esta disehado especialmente para vehiculos con barra de remolque.
Coloque la placa lateral A en los puntos C y fijela a mano.

Coloque la placa lateral A en los puntos C vy fijela a mano.
Montar la parte de larguero entre las placas laterales.en los puntos D1

Vehiculos con estribo: Montar la parte de larguero entre las placas late-
rales.en los puntos D

7. Montar la bola de brida de dos orificios.

Vehiculos con estribo: Juste el estribo de remplazo en los agujeros E

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-

fico.

N =

o ok~

© x

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

© 511270/01-10-2009/7

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare
il manuale tecnico dellofficina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

7 INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczgciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukc-
ji montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowa¢ pierscie¢ holowniczy. (Tego nie bedzie sie ponownie
uzywac ).

2. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego zpjaz-
dem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

3. Pojazdy wyposazone w podnézki: W razie potrzeby zdjac
podnézek: zdemontowaé z wypuktosci podwozia 6 srub — z przedniej
strony 4 $ruby i dwie $ruby ze strony zderzaka. Podnézek mozna
wymieni¢! Zamoéwi¢ u dealera na jego miejsce taki podndzek, ktoéry
zosta wykonany specjalnie do pojazdéw, w ktérych montuje sie hak
holowniczy.

4. Zamontowac ptyte boczng A w miejscu punktéw C bez przykrecania.

. Zamontowa¢ ptyte boczng B w miejscu punktéw C bez przykrecania.

6. Zamontowac odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi. yte

[
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